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RADULY JANOS
BALLADAENEKLESA KIBEDI VIRRASZTOBAN

A kibédi ciganyvirrasztorol mint balladaéneklési alkalomrol  eldszor
a Kibédi népballadik’ cimii gyljteményemben adtam hirt. Ez a hiradas
jo visszhangot keltett, ugyanis eddig hazai szakirodalmunk sem magéval
a szokassal, sem a hozzd kapcsolodd balladaéneklési koriilményekkel nem
foglalkozott behatoan.” Sziikségesnek latszik tehat az elmélyiiltebb  vizs-
galodas, hiszen itt lehetdséglink nyilik arra, hogy a népballadidt szokas-
koltészeti miifajként is tanulmanyozhassuk.

A néprajztudomanyban eléggé altalanossa kezdett valni az a meg-
allapitds, hogy a falu vagy varos szélére megtelepiilt ciganysag szivosab-
ban Orzi azt a hagyomanykincset, amelyet az illeté falu (véaros) lakos-
sdga javarészt mar elfelejtett. Koztudott, hogy a cigdnyok ma mar sajat
népi  kultiraval alig  rendelkeznek. Kulturdlis ismereteiket jobbara a
velik egyiitt laké népektdl: romanoktdl, magyaroktdl, németektdél stb.
kolcsonoztek. Ezeket a kolesonzott kulturdlis  javakat aztdn — ha nem
is alapvetd jelleggel — atalakitottak, athasonitottdk sajat korabbi, ille-
téleg kezdetlegesebb gazdasagi-miivelddési szintjiiknek megfelelden.

A mar idézett kibédi balladagyljteményben is a kivald cigany adat-
kozlok egész sora vonul fol: az énekesek tobb mint egyharmada a falu
lakossaganak alig egytizedét kitevd magyar ajku ciganyok koziil kertilt
ki. Indokolt tehdt a cigényvirraszt6 mint ma 1is ¢l6 népszokas bemuta-
tasa.

A virraszto vagy sirato rendszerint két ¢éjszakdn a4t tart: az elhunyt
csaladtagot, rokont tisztelik meg vele. A résztvevOk javarészt magyar
ajku ciganyok, szamuk a faluban 100—120 koril mozog. A cigany nyel-
vet mar nem ismerik, mindennapi nyelvik a magyar; ¢életmodban és
miveltségben is — bar redukéltabb formdban — a helyi magyar lakos-
saghoz allnak legkozelebb. Igy a férfiak javarésze ingazé munkas, illetve
a helyi mezégazdasagi termeldszovetkezetben dolgozik. Elnek ugyanakkor
a faluban tgynevezett sdtoros ciganyok is — szamuk meglehetdsen ke-
vés, minddssze 7—8 csalad —, akik egymds kozott csakis ciganyul beszél-
nek, a falu népével viszont magyarul érintkeznek. Altaldban  koborlo-
vandorlo ¢életet ¢lnek, s bar hazuk van Kibéden, az ¢év javarészét az or-
szdg mas pontjain toltik:  csatornakészitéssel ¢és edényfoltozassal foglal-
koznak. A magyar nyelvli siratdsban ezeknek a csalddoknak nincs kiilo-
ndsebb szerepiik.

A virrasztoba a késd délutani  o6rakban, sziirkiilet tdjan  kezdenek
gyiilekezni — este kilenc ora koril mar tele a haz. A ravatalos szobadban
altalaban a nodk foglalnak helyet; ide telepednek le azok a férfiak, fdleg
oregemberek is. akiknek aktiv szerepiik lesz majd az ¢éneklésben. A
férfiak masik része kiilon helyen, leggyakrabban valamelyik szomszéd-
nal gyl 0ssze, ahol kartyazassal, beszélgetéssel toltik az idot.

Régi szokds a békészonto mondasa, 4ltalaban a férfiak gyakoroljak:
az ¢érkezd vendég néhany szoban Kkifejezi részvétét és  vigasztalodast  ki-
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van a csaladtagoknak, ezt kovetéen pedig az Osszegyilteket is  felko-
szonti. A bent 1Ulék koziil a legiddsebb embernek meg kell koszonnie az
elhangzott kivansagokat. A szovegeket akkor rdgtonzik, és szabadon, pro-
zdban mondjak el. Egyhazi jellegi formuldkat is felhasznalnak. Altala-
ban harom-négy ilyen békdszontd hangzik el egy este.

Kilenc ora utan a hazigazda vagy a megbizottja palinkaval, esetleg
kenyérrel kindlja meg az egybegylilteket. Ezutdn a ko6z6s ¢éneklés kovet-
kezik. ,Mindig van wvalaki régi oOreg, aki elkezdi s O vezeti az ¢éneklést”
— mondta Majlat Lidia, 44 ¢éves adatkozlom. Ez a megallapitas tehat
mar egymagaban is azt tanusitja, hogy kiilonleges megbecsiilésnek Or-
vend a jO ¢énekes: repertoarja, dallamvezetdi szerepe nélkiilozhetetlen
a virrasztoban.

Az els¢ dallamok felhangzasaval megkezdddik a siratds is. Az el-
hunyt koézvetlen ndi hozzatartozoi szoktak siratni. Az ének és a siratds
egybefonddasa idegen szdmdara megddbbentd élményt nyujt. Ugyancsak
Majlat Lidiat idézem: ,Ha a halottnak van muzsikds baratja, az is el
szokott jonni a muzsikaval, s kiséri az éneket. Sokszor gy megkezdddik
az éneklés, hogy ¢jfélig csak két-harom sziinetet tartunk.”

Ejfélkor a haziak ismét — ¢és utoljara — itallal kinaljdk a vendé-
geket. Miutan ezt elfogyasztjak, a virrasztok ,,0sszepOtolnak pénzben, s
még vesznek italt, hogy kitartson reggelig”. Ezt az italmennyiséget rend-
szerint a haziak elére beszerzik, hogy é&jnek idején ne zorgessenek idegen
hazaknal.

»~Azért maradunk reggelig, mert régebb nem ¢épitettek olyan héza-
kot, hogy két vagy tobb szobdja legyen. Ki kell tartsunk reggelig, hogy
a rokonoknak ne kelljen egyediil maradjanak a halott mellett” (Majlat
Lidia).

Az ¢énekrepertoar java a legrégebbi székely keservesekbdl all  Ossze.
Ezeket rendszerint nem kiilon dallamra, hanem a szovegeket folytato-
lag ugyanarra a dallamra ¢éneklik, mialtal értelmileg sokszor Ossze nem
figgd ¢énekfiizér keletkezik. A  szovegek Osszekapcsoldsdnak feltétele a
szotagszam  azonossaga. Igy természetes, hogy a virrasztdo dallamvilaga
meglehetdsen csekély, annal gazdagabban varialjak viszont a szovegeket.

Epp az énekfiizér kialakitisaban jutnak szerephez a népballadak, f6-
leg a lirai jelleglick, mivel tartalmi-formai vonatkozasban ezek 4allnak
legkozelebb a keservesekhez. Nem véletlen, hogy A hdrom drva, a Ldtom
az wurakat irni, a Feleségsirato balladatipusok jellegzetes virrasztéének-
ként is kdzismertek.

Utaltam arra, hogy ilyenkor milyen fontos szerep harul a jo ¢éne-
kesre. A 68 ¢éves Majlat Andréds példaul évtizedeken at torzstagja volt
a virrasztoknak. Amolyan kantori szerepet jatszott: mindig & kezdte
el a halott mellett az éneklést, s ezt az egybegyliltek tovabb folytattak.
F6 feladata a megfeleldé dallamvezetés biztositasa, illetbleg az énekflizér
kialakitasa, a szovegek Osszekapcsolasa. Mas szdval eldénekesi szerepe
van: 1j versszakok kezdésekor az O hangja csendiil fol elsének, s ezt
pillanatnyi késéssel kovetik a tobbiek. Mindez nem zéarja ki a ,besegi-
tés” lehetdségét: mas énekesek is (természetesen csak azok, akiknek jo
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hangjuk van, jol ismerik a hagyomanyt és a tobbé-kevésbé kikristalyo-
sodott  szovegformuldkat) szerepet vallalnak mind a  dallamvezetésben,
mind a szovegkezdésben. Erre a besegitésre mar csak azért is sziikség
van, mert a sokszor oOrakig tarto folyamatos éneklés soran az eldénekes
kifullad, elakad vagy ¢éppen kohogni kénytelen; az ének azért tovabb
folytatodik. ~ Ujboli  belépéskor  erbteljesebb,  nyomatékosabb  hanghordo-
zassal jelzi, hogy ismét datvette eldénekesi szerepkorét. A besegitdk koziil

kell kiemelniink két asszony nevét, a 62 éves Majlat Juditét és a 77 éves

Majlat  Jozsefné Otvds Saraét, akik maguk is jo énekesek, s a helyi
hagyomény birtokdban akar poétolni is tudtdk Majlat  Andréds esetleges
tdvolmaradasat.

Példaként hadd alljon itt az ¢énekfiizér, amelyet Majlat Jozsefné
énekelt 1975. szeptember 14-én. A konnyebb tajékozodasért megprobal-
tam csillaggal elvalasztani a valamennyire is Onéllonak latsz6 énekré-

szeket, bar nehéz merev hatart vonni az egyes keserves-szovegek kozott.
A dallamot kérésemre Kusztosn¢ Szabd Piroska jegyezte le hangszalag-
rol.
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2. QOjan tiszteletet tennék,
Viérosi papot vitetnék.
Egy esztendo, kettd, harom,
Buval is eltelik, latom.

o - da- men-nek.

3. Telik, telik, de csak alig,
Mer mindennap buval telik.
Jaj de faj a gyenge hatam,
Megette ja bu s a banat.
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n

. Felsiitott a nap sugara
Minden ember ablakara.
S aj Istenem, mi jaz oka,
Az enyimre nem siit soha.

5. De tan Isten akaratja,
Vaj pég meg vagyok atkozva.
Vagy embert6l, vagy
gyermektol,
Vagy a testvér-rokonomtol.

*

6. Mikor iszom, van baratom,
Mikor bajom, egy se latom.
Mikor bajom kovetkezik,
Minden pajtas eltavozik.

7. S akarmerre menyek lakni,
A bu is jon hazfogadni.
Jaj Istenem, jaj, mit tegyek,
Hogy a butél megmentddjek.

*

8. Diofanak harom aga,
Alatta Uil harom arva,
— Hova mész te harom arva?
— Elindultam hossz utra.

9. — Adok neked harom vesszot,
Sujtsd meg vele a temetot.
— Kelj fel anyam, édesanyam,
Nincs ki gondot viseljen ram.

10.— Fel is kelnék, de nem lehet,
Nehéz f6d nyomja testemet.
S van mar néktek mostohatok,
Ki fehért adjon reatok.

11.Mikor fehért ad reatok,
Vérrel viragzik hatatok.
Mikor fehért ad reatok,
Vérrel viragzik hatatok.

12.Anyam, anyam, édesanyam.
Azt gondotuk, hogy meghottal.
— Nem hoéttam meg, csak

aluszom,

Bégyadt testemet nyugtatom.

*
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13.Menyek az uton lefelé,
Senki se mondja, gyere bé.
Gyere bé, te szerencsétlen,
Széket adok, leiiltetlek.

14.Széket adok, leiiltetlek,
Agyat vetek, lefektetlek.
Agyat vetek, lefektetlek,
S banatidbol konnyebbitlek.

15.0jan agyat vetek neked,
Amig ¢élsz, megemlegeted.
Ojan agyat vetek neked,
Amig ¢élsz, megemlegeted.

*

16.Csitorog a fels6 malom,
Bénatot 6rélnek azon.
S nekem is van egy banatom,
Odaviszem, lejaratom.

17.Mindenkiét jol lejarja,
Csak az enyim ledarélja.
Mindenkiét jol lejarja,
Csak az enyim ledarélja.

*

18.Ugy el vagyok keseredve,
Mint a flicfa tekeredve.
Ugy el vagyok keseredve,
Mint a flicfa tekeredve.

19.Jaj Istenem, sok bu utan
Adj egy kicsi jot is ream,
Mer a buba ha meghalok,
M¢g a fédbe se nyughatok.

20.Kimenyek a hegyre lakni,
Hogy ne kelljen but viselni.
Félre, bubanat, elollem,
Mer te nem vagy kedves
velem.

*

21.Szantottam gyepli-gyokeret,
Viseltem banatot eleget.
O bubénat, keseriiség,
S még a testvér is ellenség.
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22.Hat idegen hogy ne vona,
Mikor testvérem sincs jomra.
Hat idegen hogy ne vona,
Mikor testvérem sincs jomra.

*

23.Engem anyam megatkozott,
Mikor a vilagra hozott.
Azt az atkot kialtotta,
Ne legyek szerencsés soha.

24 Ezt az Isten meghallgatta,
Nem is leszek boldog soha.
Anyam, anyam, édesanyam,
Tobb atkot mar ne mondjal

ram.

25.Amit mondtal, elégedj meg,
A j6 Isten fizesse meg,
Amit mondtal, elégedj meg,
A j6 Isten fizesse meg.

*

26.— Lizsa, Lizsa, mit gondoltal,
Mikor hazul elindultal?
— En egyebet nem gondoltam,
Szerencsétlen utra jartam.

27.Szerencsétlen vot az éram,
Améjkbe sziilt édesanyam.
Bércsak anyam se lett vona,
Hogy ingemet ne sziilt vona.

*

A figyelmes olvasd is

a keservesekbdl 4llo6 énekfiizérbe.
sirato  tipusba sorolunk, mar
r6l elsé személyben elmondott,
tudositdsok ezek, s Erdélybdl
z&és nagyon talalo:  foltételezésiink

észreveheti,
8—12. ¢é a 26—27. versszak népballada.
harom drva torténete, amelyet
ladak k6zé  sorolnak. Csanadi
,lirai  balladaink dalszeriibbek
kabb helyzetképek. Lirai elemeik

28.Arok, arok, de méj arok,
En nem tudtam, hogy igy
jérok.
S k6z¢€l jartam, beléestem,
A nagy vilag rabja lettem.

29.Jaj Istenem, jaj, mit értem,
Amit sohase reméltem.
Jaj Istenem, mér vertél meg,
Mikor nem érdemeltem meg.

30.Jaj bubanat, keserliség,
Mindenfelé csak rosszra mész.
S addig mondtad, elmész, itt
hagysz,
Amig bévalositottad.

31.Elmentél s nem bucsuztal el,
Bucstzatlan maradtam el.
Elmentél s nem bucsuztal el,
Bucstzatlan maradtam el.

*

32.Addig sohase busultam,
Mig szeretOt nem tartottam.
Szeret6t kezdtem tartani,
A but meg kezdtem ismerni.

33.Addig sohase busultam,
Amég meg nem hazasodtam.
De hogy én meghédzasodtam,
Busulni is megtanultam.

hogy ebben az ¢énekfiizérben

A két népballadabol az elsé6 A4
gyljteményeink az uUgynevezett lirai bal-
Imre—Vargyas Lajos fogalmazasa szerint
tobbieknél: cselekményilik alig van,
uralkodoak”’ Epp ez a dalszeri-
ség, a lirai elemek uralkod6 volta tette lehetévé A hdrom darva beépitését
A masik ballada, amelyet a Feleseg-
jellegzetesen  siratoballada. ,,A  halalesetek-
egy-egy alkalomra késziilt balladashangu
szarmaznak.” A ,siratoballada” megneve-
szerint ~ valdszinlinek  latszik, hogy
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nemcsak megOrzésiikben, de létrejottiikben is éppen a virrasztd, a siratd
jatszotta a dontd szerepet. A kibédi példa errdl tanuskodik.

A két emlitett balladan kivil még harom balladatipust szoktak éne-
kelni a wvirrasztoban: A zsivany felesége; Voltal, anyam, voltal;, Ldtom
az urakat irni. A két els6 ballada napjainkra mar virrasztondtaként s
sokat veszitett népszerliségébdl: a  fiatalabb nemzedékek alig ismerik,
kevesen tudjak, s igy kozos ¢éneklés alkalméaval alig johet szamitasba.
A Ladatom az wrakat irni tipus viszont — mint rabének — nagyobb koz-
kedveltségnek orvend, bar népszerliség szempontjabol példaul A harom
arva ballad4janak mar nem lehet versenytarsa.

Mi a balladdk ardnya a virrasztds egész repertoarjaban, illetdleg
milyen sorrendben ¢éneklik ezeket a balladdkat? A kozolt dalfiizér tiz
keservesbdl ¢és két balladabol allott 0Ossze, a balladdk ardnya tehat ez-
uttal  16,6%. Redlis mutatdészdm, észrevételink szerint ugyanis egy-egy
dalfiizér keretében a balladak aranya 10—20% kozott mozog. Ejfélig pél-
daul a virrasztoban 3—4, ritkdbban 5—6 dalfiizér hangzik el, koztik
hosszabb sziinetekkel. Volt alkalmunk olyan dalftizért is hallani, amely-
ben egyetlen balladat sem ¢énekeltek, maskor viszont egy cikluson beliil
ugyanazt a Dballadat (pl. Didfanak harom dga) kétszer 1is elénekelték,
tobbé-kevésbé varialt szoveggel.

Eljutottunk tehat a sorrend kérdéséhez. A dalfiizéren beliil egyetlen
keservesnek, egyetlen Dballaddnak sincs meghatarozott helye, sorrendjiik
szabad. Kezdddhetik a fiizér akar népballadaval is, s6ét balladarészletek
vegylilhetnek keservesek ko6z¢, mint ahogy a keserves-motivumok is 4at-
meg atszinezik a balladaszovegeket; néha szinte lehetetlen megallapitani,
hogy hol ér véget a ballada és hol kezdddik a keserves.

Balladdkat emberemlékezet oOta énekelnek a kibédi virrasztoban, de
ezek a balladdk mashol is — bar joval ritkibban — elhangzottak: a
mezén, munka kozben, akar otthon, az unokakat szérakoztatva. Eltetd-
taplald talajuk mégis a virrasztd volt és ma is az. Igy adodott, hogy
példaul a Didfanak hdarom dga, a Feleségsirato, a Voltal, anyam, voltdl
balladatipusok valtozatai Kibéden kimondottan a magyar ajki ciganysag
korébdl kertiltek elo.

Végiil néhany szot arrol, hogy kinek mit ¢énekelnek a virrasztoban,
illetéleg van-e nemzedéki megoszlas. Valaszunk csakis nemleges lehet:
mind a férfiaknak, mind a ndknek (akdr gyermek, akar feln6tt) ugyan-
azok az ¢énekek hangzanak el, ugyanannak a tarsasagnak a jelenlétében,
ugyanazon eléénekessel. A repertodr valtozatlan, a virrasztds modja nem-
kiilonben.

Osszesen tehat ot kibédi balladat énckelnek a virrasztoban. Ez a
Kibéden eldkeriilt 56 balladatipusnak mindossze 8,92%-a. JelentOsége vi-
szont vitathatatlan, mert az ¢él6 balladaéneklést képviseli. A  virraszto-
ban egy kicsit megleshettik a ballada eldaddsit a maga természetes kor-
nyezetében.
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